Vasantha Yogananthan a entrepris de retracer dans un projet photographique

au long cours le conte populaire indien du Ramayana. Cheminant depuis
quatre ans a travers le pays, dans les pas de ses deux héros légendaires,
Rama et Sita, le photographe livre une Inde contemporaine au-dela de tout cliché,
ou fiction et réalité sentremélent pour créer une poésie dune subtilité rare.
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Aux éditions Chose Commune
o Early Times / Vol. 1, déja paru,

» The Promise / Vol. 2, sortie avril 2017.

www.chosecommune.com

Le Ramayana de Vasantha Yogananthan:
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Vacance: Vous étes photographe et voyageur au
long cours, vous avez co-fondé la maison d’édition
Chose Commune, laquelle publie entre autres vos
ouvrages. Quel est le sens de votre démarche ?

Vasantha Yogananthan: Le livre a toujours été pour
moi le médium de prédilection a travers lequel j’ai envie
de faire connaitre ma photographie. Cela s’est confirmé
lorsque j’ai débuté mon travail sur le Radméyana, texte
fondateur de la mythologie indienne. Le lien au livre
est ici évident par le sujet méme du projet. Quand j’ai
commencé ce projet en 2013, je pensais publier un seul
ouvrage a la suite de quelques voyages... C’était illu-
soire, compte tenu de la richesse du Ramayana et de sa
composition en sept chapitres qui correspondent cha-
cun a un moment de la vie des deux héros. L'idée s’est
donc imposée de publier au fur et a mesure de mes
voyages sept livres correspondant chacun a un chapitre.
Tous les six mois nous publions donc un nouveau livre
- un rythme fou. Le prochain, le tome 2, sortira en avril
et 'ensemble sera terminé en 2019. Ce projet est une
invitation a découvrir I'Inde contemporaine a travers ce
récit populaire.

Quel voyage faites-vous autour de ce projet?

Je suis méthodiquement le parcours mentionné dans
le texte ancien, un itinéraire qui traverse I'Inde du
nord au sud. Si plusieurs écrivains ont déja reconstitué
dans leurs écrits ce trajet comme je le fais, aucun pho-
tographe ne s’y était intéressé auparavant. En chemin,
j’essaie de garder intacte ’énergie propre au road trip:
quand vous savez que vous ne reviendrez pas sur les
lieux, vous étes porté par une fougue, quelles que soient
les conditions du voyage. Je travaille en argentique a
la chambre photographique grand format, un disposi-
tif trés lent qui invite a prendre le temps. Avant chaque
voyage, je réalise un story-board treés documenté ot je
répertorie ce que je dois trouver, types de lumiere, lieux,
personnages... S’ajoute évidemment le hasard du quoti-
dien: I'Inde fait partie des pays les plus surprenants ot
'inattendu survient n’importe quand.

Que découvrez-vous enroute ?

Je voyage principalement dans 'Inde des campagnes,
un joyau encore préserve, contrairement aux villes ex-
trémement polluées. Ce projet me permet aussi d’appré-
hender I'Inde dans ses zones de gris, d’aller a 'encontre
des idées regues, comme la division entre les musul-
mans et les hindous, la place de la femme...

I1se dégage de vos photos une grande poésie...

Les Indiens sont comme nous, collés a leur smart-
phone. Mais a l'inverse de nos sociétés occidentales - ot
les traces du monde passé s’évanouissent tres vite -,
différentes époques cohabitent dans la vie quotidienne

indienne. Cela crée un effet de “magic realism” ol
I'ultra-modernité se mélange a I'Inde des temps anciens.
Ce concept de voyage dans le temps est central a mon
projet.

Pourquoi mélanger approche documentaire
etfiction?

Ce projet est né d’une observation documentaire: le
récit du Ramayana a un impact sur la société indienne
contemporaine. La plupart des Indiens ont vu au moins
une fois son interprétation a la télévision, au cinéma, au
théatre... Dans les rues, il existe une foule de références
visuelles: chaque rickshaw par exemple porte I’auto-
collant du dieu-singe, I'un des personnages centraux
du Ramayana incarnant bravoure et vitesse; a Delhi
I'image de Rama est utilisée sur les publicités de promo-
tion d’appartements de luxe... Encore aujourd’hui I'ima-
ginaire de 'Inde est empreint de ses grands épisodes.
Partant de ce constat, j’ai pris le parti de mélanger des
photos de la vie quotidienne, prises sur le vif, et des pho-
tos mises en scéne avec des passants devenus acteurs.

Ces figurants s’approprient-ils votre démarche
artistique ?

Le dialogue entre eux et moi est permanent, je ne
dirige jamais entiérement une scéne. De cet échange
émergent les photos les plus réussies. Par exemple, dans
le premier tome, Early Times, dédié a 'enfance, la photo
du gargon qui se peigne a été entiérement mise en scene
apres une semaine d’observation des rituels des enfants
dans la méme école.

Vous faites enfin intervenir sur vos images et dans
vos ouvrages des artistes locaux.

Un dicton indien dit qu’il n’y a pas un mais des centaines
de Rdmayana. Chaque région du pays a ses variantes,
chaque caste le pergoit difféeremment. Collaborer avec
des artistes indiens me permet de construire un récit a
plusieurs voix. J’ai souhaité donner en priorité la parole
aux femmes sur un mythe conté habituellement par les
hommes. Je travaille avec des écrivaines indiennes, dans
chacun de mes livres leur récit accompagne mes images.
Je collabore aussi avec un jeune couple originaire du
Bihar, la région la plus patriarcale de I'Inde, ou se pra-
tique la tradition de peinture de Madhubani. A l'origine,
les femmes peignaient les scénes du Ramayana sur les
murs des maisons. Au fil du temps, ¢’est a travers leur art
qu’elles ont pu s’émanciper de la tutelle des hommes,
voire, pour certaines d’entre elles, refuser le mariage. Ce
couple d’artistes dessine par-dessus mes tirages, créant
ainsi des “photographies illustrées”.

Par
ALICE D’ORGEVAL



